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SMLOUVA O SKLADOVÁNÍ KREVNÍ PLAZMY V PŘÍPADĚ VÝSKYTU HAVARIJNÍHO STAVU 

 

Všeobecná fakultní nemocnice v Praze 

IČ: 0064165 
DIČ: CZ0064165 
se sídlem U Nemocnice 499/2, 128 08, Praha 2 
zastoupená prof. MUDr. Davidem Feltlem, Ph.D., MBA, ředitelem 
na straně jedné jako „skladovatel“ nebo „VFN“ 
 

a 

Fakultní nemocnice Královské Vinohrady 

IČ: 00064173 
DIČ: 00064173 
Se sídlem Šrobárova 1150/50, 100 34 Praha 10 
zastoupená Ing. Janem Michálkem, ředitelem 
na straně druhé jako „ukladatel“ nebo „FNKV“ 
 

jako smluvní strany 

uzavřely níže uvedeného dne, měsíce a roku ve smyslu ust. § 2415 a násl. zák. č. 89/2012 Sb., 

občanského zákoníku, ve znění případných pozdějších právních předpisů, tuto smlouvu o skladování 

krevní plazmy v případě výskytu havarijního stavu (dále jen „Smlouva“): 

 

I. 

PROHLÁŠENÍ SMLUVNÍCH STRAN 

1. VFN je podle zřizovací listiny vydané Ministerstvem zdravotnictví ČR příspěvkovou organizací a 

na základě rozhodnutí Magistrátu hlavního města Prahy o povolení k poskytování zdravotních 

služeb ze dne 18.12.2024, č. j. MHMP 1988502/2024, poskytovatelem zdravotních služeb. VFN 

provozuje v rámci své činnosti Fakultní transfuzní oddělení, které disponuje mj. skladovacími 

prostory pro skladování krevní plazmy. 
2. FNKV je podle zřizovací listiny vydané Ministerstvem zdravotnictví ČR příspěvkovou organizací 

a na základě rozhodnutí Magistrátu hlavního města Prahy o změně oprávnění k poskytování 

zdravotních služeb ze dne 2.6.2025, č. j. MHMP 416281/2025, sp. zn. S-MHMP 202819/2025, 

poskytovatelem zdravotních služeb. FNKV provozuje v rámci své činnosti Transfuzní oddělení, 

které zajišťuje mj. Odběr a skladování krevní plazmy. 

II. 

ÚČEL SMLOUVY 

1. Smluvní strany se dohodly na vzájemné spolupráci realizované prostřednictvím 
kontaktních pracovišť definovaných v článku VII. této Smlouvy týkající se uskladnění 
plazmy ve vlastnictví ukladatele u skladovatele dle platných právních předpisů v případě 
výskytu havarijního stavu u ukladatele. 
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2. Za havarijní stav se pro potřeby této Smlouvy považuje zejména situace, kdy dojde na
Transfuzním oddělení FNKV k náhlé a rozsáhlé poruše mrazících boxů, požáru na
pracovišš, neočekávanému narušení dodávek elektrické energie velkého rozsahu (tzv.
blackout), živelní pohromě či jiné situaci, z důvodu které je ochromen provoz tohoto
pracoviště a nelze zaručit uskladnění plazmy za podmínek stanovených právními předpisy,
a FNKV není schopna takto vzniklou situaci vyřešit samostatně.

3. Účelem této Smlouvy je zajištění výpomoci mezi smluvními stranami v případě vzniku
krizové situace na kontaktním pracovišš v zájmu zajištění řádného skladování plazmy.
Touto Smlouvou tak smluvní strany vymezují obsah, rozsah a způsob součinnoss níže
uvedených transfuzních odděleních při skladování plazmy.

III.

PŘEDMĚT SMLOUVY

1. Skladovatel se zavazuje převzít od ukladatele plazmu tak, aby ji uložil a opatroval dle podmínek
skladování uvedených v čl. IV této Smlouvy, a to po dobu nezbytně nutnou po níž bude
přetrvávat havarijní stav u ukladatele. Skladovatel bude přebírat pouze plazmu odebranou
ukladatelem, která je ve vlastnictví ukladatele.

2. Ukladatel se zavazuje předat skladovateli řádně označenou plazmu v obalech k tomu určených.
3. Množství, resp. objem skladované plazmy ukladatele smluvní strany stanoví v předávacím

protokole vyhotoveném dle čl. IV odst. 3. této Smlouvy. Smluvní strany prohlašují, že maximální
množství, resp. objem skladované plazmy nepřesáhne skladovatelem vyhrazené prostory pro
tyto účely.

4. Ukladatel se zavazuje za tuto službu uhradit skladovateli odměnu (skladné) dle čl. V této
Smlouvy a poskytnout mu potřebnou součinnost.

5. Součáss této Smlouvy není transport plazmy od ukladatele ke skladovateli a naopak. Ukladatel
se zavazuje zajisst transport plazmy samostatně.

6. Plnění z této Smlouvy budou uskutečňována dle provozních potřeb ukladatele.
7. V případě výskytu havarijního stavu se zavazuje učinit ukladatel skladovateli oznámení, a to

bez zbytečného odkladu po vzniku havarijního stavu. Oznámení budou avizována předem na e-
mail: ebo prostřednictvím telefonního spojení s pověřeným
zaměstnancem skladovatele pan tel.: . V případě
havarijní situace mimo pracov taktovat případně i přímo vrátnici
objektu skladovatele na telefon ebo .

8. Za ukladatele jsou kontaktními osobami pro řešení uskladnění: tel.
, e-mail
e-mail:

IV.

PODMÍNKY SKLADOVÁNÍ

1. Skladovatel se zavazuje, že skladování plazmy bude zajištěno v souladu se Směrnicí 2002/98/ES,
kterou se stanoví standardy jakoss a bezpečnoss pro odběr, vyšetření, zpracování, skladování
a distribuci lidské krve a krevních složek a kterou se mění směrnice 2001/83/ES, a dále v
souladu s pokynem Evropské komise pro Správnou výrobní praxi pro humánní a veterinární
medicinské výrobky, v aktualizované verzi a též v souladu s Evropským lékopisem: Human
Plasma for Fracconaaon monography, v aktualizované verzi (dále vše společně jen „SVP“) .
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Skladovatel prohlašuje, že sklad – komorový mrazák č. 1.04 (inv. číslo M11/30396) a č. 1.03 (inv.
číslo M8277535) je auditován a splňuje všechny podmínky kontroly SÚKL.

2. Plazma ukladatele bude zřetelně oddělena od jiné krevní plazmy a bude uložena v zařízení na
adrese skladovatele:

3. O převzee předmětu Smlouvy k uskladnění bude pořízen písemný zápis (Protokol o přejímce
plazmy). Stejně tak bude učiněn písemný záznam o odevzdání předmětu Smlouvy ukladateli.

4. Skladovatel je povinen umožnit ukladateli vstup do skladovacích prostor za účelem kontroly
skladování předmětu Smlouvy. Na konkrétních podmínkách kontroly dle předchozí věty,
zejména době vstupu ukladatele do skladovacích prostor, se skladovatel s ukladatelem předem
domluví.

5. Skladovatel není oprávněn manipulovat s uloženou plazmou bez souhlasu ukladatele vyjma
nebytně nutných případů, kdy hrozí nebezpečí z prodlení. K vydání souhlasu je oprávněna
kontaktní osoba uvedená níže v čl. VII této Smlouvy.

V.

SKLADNÉ A PLATEBNÍ PODMÍNKY

1. Strany sjednávají, že skladné činí jednorázový manipulační poplatek ve výši 20 000 Kč a 500 Kč
za každý další započatý den skladování.

2. Skladovateli vzniká právo účtovat ukladateli skladné dle čl. V odst. 1 této Smlouvy poslední
pracovní den každého kalendářního měsíce. Strany se dohodly na splatnoss faktury 14 dní ode
dne vystavení faktury. Vystavená faktura musí splňovat požadavky pro daňové doklady a účetní
doklady stanovené právními předpisy, zejména zákonem č. 235/2004 Sb., o dani z přidané
hodnoty, ve znění pozdějších předpisů. Součáss faktury (přílohy) bude kopie předávacího
protokolu podepsaného zástupci obou smluvních stran.

3. V případě, že skladovatelem vystavená faktura nebude obsahovat nesprávné či neúplné údaje,
je právem ukladatele takovouto fakturu do data splatnoss vráát skladovateli k opravě nebo
k vystavení nové faktury. Do doby vystavení a doručení nové faktury skladovatelem ukladateli
není ukladatel v prodlení se zaplacením skladného. U opravené nebo nově vystavené faktury
běží nová lhůta splatnoss.

VI.

ODPOVĚDNOST ZA ŠKODU

1. Skladovatel neodpovídá za škodu na skladované věci způsobenou při skladování vyjma případů,
kdy ke vzniku škody dojde úmyslným jednáním skladovatele či jeho zaměstnanců nebo jednal-
li skladovatel v rozporu s touto Smlouvou. V případě vzniku událoss ovlivňující bezpečnost
uskladněného zboží, budou neprodleně informovány kontaktní osoby ukladatele.

VII.

KONTAKTNÍ PRACOVIŠTĚ

1. Touto Smlouvou sjednaná spolupráce mezi smluvními stranami bude realizovaná
prostřednictvím následujících kontaktních pracovišť smluvních stran:

Fakultní transfuzní oddělení VFN
Adresa:
Kontaktní osoba:
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Telefon:
Emailová adresa

Transfuzní oddělení FNKV
Adresa:
Kontaktní osoba:
Telefon:
Emailová adresa:

Smluvní strany se dohodly, že pokud dojde ke změně kontaktní osoby u jedné ze smluvních stran,
oznámí tato smluvní strana druhé smluvní straně písemně tuto změnu. Tato změna smlouvy nevyžaduje
uzavření dodatku ke smlouvě.

VIII.

TRVÁNÍ A ZÁNIK SMLOUVY

1. Tato Smlouva se uzavírá na dobu neurčitou jako záloha pro případ havárie skladovacích prostor
ukladatele.

2. Závazky z této Smlouvy zanikají:
a. písemnou dohodou obou smluvních stran, a to ke dni uvedenému v takovéto dohodě,

jinak ke dni následujícímu po dni uzavření takové dohody;
b. písemnou výpovědí kterékoliv smluvní strany s dvouměsíční výpovědní dobou, a to i

bez uvedení důvodu, s m, že výpovědní doba počíná běžet prvním dnem kalendářního
měsíce následujícího po měsíci, v němž byla výpověď doručena druhé smluvní straně.

IX.

DORUČOVÁNÍ

1. Obě smluvní strany se vzájemně dohodly, že veškerá právní jednání činěné podle této Smlouvy
v písemné formě, jakož i další písemnoss, mohou být doručovány prostřednictvím
provozovatele poštovních služeb anebo elektronicky, zpravidla datovou schránkou nebo e-
mailem.

2. Smluvní strany prohlašují, že adresy uvedené v záhlaví této Smlouvy jsou současně adresami
pro doručování. Tím není dotčeno ujednání dle čl. IX odst. 1 o možnoss doručování emailem.

3. Smluvní strany se zavazují, že v případě změny sídla či adresy pro doručování se budou bez
zbytečného odkladu o takovéto skutečnoss informovat. Tato změna smlouvy nepodléhá
povinnoss uzavřít dodatek ke smlouvě. V případě porušení této povinnoss nesou odpovědnost
za škodu, která v důsledku této skutečnoss vznikne.

X.

SPOLEČNÁ USTANOVENÍ

1. Právní vztahy neupravené touto Smlouvou se řídí prvním řádem České republiky, zejména pak
příslušnými ustanoveními občanského zákoníku.



5 
 

 

XI. 

ZÁVĚREČNÁ USTANOVENÍ 

 

1. Obsah této Smlouvy, s nímž jsou obě smluvní strany plně srozuměny, je vyjádřením jejich 

svobodného a vážného projevu vůle, na důkaz čehož připojují níže své podpisy. 
2. Tato Smlouva nabývá platnosti dnem jejího podpisu oběma smluvními stranami a účinnosti 

dnem jejího uveřejnění v registru smluv dle zákona č. 340/2015 Sb., o zvláštních podmínkách 

účinnosti některých smluv, uveřejňování těchto smluv a o registru smluv (zákon o registru 

smluv). Uveřejnění Smlouvy v registru smluv zajistí ukladatel. Neučiní-li tak ve lhůtě stanovené 

uvedeným zákonem, uveřejní smlouvu skladovatel bez zbytečného odkladu. 
3. Tuto Smlouvu lze měnit či doplňovat pouze po vzájemné dohodě obou smluvních stran, a to 

pouze v písemné formě, vzestupně číslovanými dodatky, není-li v této Smlouvě uvedeno 

výslovně jinak. 
4. Neplatnost nebo nevymahatelnost jakéhokoli ustanovení nebo jakéhokoli práva podle této 

Smlouvy nebude mít vliv na platnost nebo vymahatelnost kteréhokoli ze zbývajících ustanovení 

nebo práv. Neplatné nebo neúčinné ustanovení bude po vzájemném jednání smluvních stran 

nahrazeno ustanovením, které svým hospodářským účelem co nejvíce nahrazuje ustanovení 

neplatné či neúčinné. 
5. Tato Smlouva je vyhotovena ve dvou stejnopisech, z nichž každá ze smluvních stran obdrží po 

jednom stejnopisu, je-li tato smlouva podepisována vlastnoručním podpisem. V případě, že 

tato smlouva je podepisována prostřednictvím uznávaného elektronického podpisu v souladu 

se zákonem č. 297/2016 Sb., o službách vytvářejících důvěru pro elektronické transakce, ve 

znění pozdějších předpisů, obdrží každá smluvní strana týž elektronické znění smlouvy. 

  

 

 

 

V Praze dne   24.10.2025                        V Praze dne     7.11.2025 

  

 

…………………………………………………………………. …………………………………………………………………………. 

Skladovatel     Ukladatel 

Všeobecná fakultní nemocnice v Praze  Fakultní nemocnice Královské Vinohrady 

Prof. MUDr. David Feltl, Ph.D., MBA  Ing. Jan Michálek 


